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Dette dokument indeholder

– i bilag I en oversigt over de endelige retsakter, som Rådet har vedtaget i februar 2005. Denne 
oversigt er i bilag II ledsaget af de erklæringer til mødeprotokollen, som er offentligt tilgæn-
gelige. Det er også angivet, hvem der eventuelt har stemt imod eller undladt at stemme, lige-
som stemmeforklaringer og afstemningsregler er anført.

– i bilag III en oversigt over de andre retsakter1, som Rådet har vedtaget i februar 2005, even-
tuelt med angivelse af afstemningsresultater, stemmeforklaringer og de erklæringer, Rådet har 
besluttet at gøre offentligt tilgængelige.

Dette dokument er også tilgængeligt på internetadressen ("http://ue.eu.int"), dokumenter, 
"Oversigt over Rådets retsakter".

Det skal bemærkes, at det kun er protokollerne vedrørende den endelige vedtagelse af retsak-
terne, der har gyldighed. Uddrag af de pågældende protokoller kan bestilles i tjenesten for 
åbenhed på følgende adresse: ("transparency@consilium.eu.int").

________________________

  
1 Med undtagelse af visse retsakter af begrænset rækkevidde, såsom procedureafgørelser, ud-

nævnelser, afgørelser truffet af organer, der er oprettet ved internationale aftaler, punktuelle 
budgetafgørelser o.l.
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BILAG I

FEBRUAR 2005

ENDELIGE RETSAKTER VEDTAGNE TEKSTER ERKLÆRINGER
AFSTEMNING/STEMME

FORKLARINGER OG 
AFSTEMNINGSREGLER

2638. samling i Rådet (økonomi og finans) den 17. februar 2005

Rådets direktiv om ændring af direktiv 90/434/EØF om en fælles 
beskatningsordning ved fusion, spaltning, tilførsel af aktiver og om-
bytning af aktier vedrørende selskaber i forskellige medlemsstater

16276/7/04 REV 7 1/05, 2/05 Enstemmighed

Rådets beslutning om bemyndigelse af Det Forenede Kongerige til at 
fritage fast brændsel af lav værdi for klimaændringsafgift i henhold 
til artikel 19 i direktiv 2003/96/EF

5663/05
+ REV 1 (lt)

Enstemmighed

Rådets forordning om ændring af forordning (EF) nr. 866/2004 om 
en ordning i henhold til artikel 2 i protokol nr. 10 til tiltrædelsesak-
ten, hvad angår landbrug og lempelser for personer, der passerer lin-
jen

6236/05 3/05 Kvalificeret flertal

Rådets forordning om ændring af forordning (EF) nr. 88/98 for så 
vidt angår udvidelse af forbuddet mod at anvende trawl til polske 
farvande

5602/05 Kvalificeret flertal
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FEBRUAR 2005

ENDELIGE RETSAKTER VEDTAGNE TEKSTER ERKLÆRINGER
AFSTEMNING/STEMME

FORKLARINGER OG 
AFSTEMNINGSREGLER

2639. samling i Rådet (uddannelse, ungdom og kultur) 
den 21. februar 2005

Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om ændring af direktiv 
94/62/EF om emballage og emballageaffald

PE-CONS 3601/05
+ COR 1 (pt)

Kvalificeret flertal

Vedtagelse af retsakt efter andenbehandlingen i Europa-
Parlamentet i forbindelse med proceduren for fælles beslutnings-
tagning

Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse om ændring af 
afgørelse 1419/1999/EF om en fællesskabsaktion vedrørende "Den 
Europæiske Kulturhovedstad" 2005-2019 (22.2.2005)

Ref.dok. 6612/05 Kvalificeret flertal

Vedtagelse af retsakt efter andenbehandlingen i Europa-
Parlamentet i forbindelse med proceduren for fælles beslutnings-
tagning

Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EØF) 
nr. 2913/92 om indførelse af en EF-toldkodeks (23.2.2005)

Ref.dok. 6619/05 Kvalificeret flertal
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FEBRUAR 2005

ENDELIGE RETSAKTER VEDTAGNE TEKSTER ERKLÆRINGER
AFSTEMNING/STEMME

FORKLARINGER OG 
AFSTEMNINGSREGLER

2642. samling i Rådet (retlige og indre anliggender) 
den 24. februar 2005

Rådets rammeafgørelse om angreb på informationssystemer 15010/04
+ COR 1 (de)
+ REV 1 (es)

4/05 Enstemmighed

Rådets rammeafgørelse om konfiskation af udbytte, redskaber og 
formuegoder fra strafbart forhold

14648/04
+ COR 1 (es)
+ COR 2 
+ COR 3 (da)
+ REV 1 (sl)
+ REV 2 (pl)

Enstemmighed

Rådets rammeafgørelse om anvendelse af princippet om gensidig 
anerkendelse på bødestraffe

6838/04
+ COR 1 (de)
+ COR 2 (sv)
+ COR 3 (de)
+ COR 4 (sv)
+ REV 1 (pl)

5/05, 6/05, 7/05, 8/05, 
9/05, 10/05, 11/05, 
12/05, 13/05

Enstemmighed

Rådets afgørelse om indførelse af nye funktioner i Schengen-
informationssystemet, herunder i forbindelse med terrorismebekæm-
pelse

10667/04
+ COR 1 (sv)
+ REV 1 (hu)

14/05, 15/05, 16/05 Enstemmighed
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FEBRUAR 2005

ENDELIGE RETSAKTER VEDTAGNE TEKSTER ERKLÆRINGER
AFSTEMNING/STEMME

FORKLARINGER OG 
AFSTEMNINGSREGLER

2643. samling i Rådet (landbrug og fiskeri) den 28. februar 2005

Rådets forordning om ændring af forordning (EF) nr. 2007/2000 om 
exceptionelle handelsforanstaltninger for lande og territorier, der del-
tager i eller er knyttet til Den Europæiske Unions stabiliserings- og 
associeringsproces

5250/05
+ COR 1 (de)

17/05, 18/05, 19/05, 
20/05

CZ, PT undlod at stem-
me
MT, SE, UK imod
Kvalificeret flertal

Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse om et flerårigt fælles-
skabsprogram med sigte på at gøre digitalt indhold i Europa mere 
tilgængeligt, mere anvendeligt og nemmere at udnytte

PE-CONS 3605/05 21/05 Kvalificeret flertal

Rådets direktiv om ændring af bilag IV til direktiv 2000/29/EØF om 
foranstaltninger mod indslæbning i Fællesskabet af skadegørere på 
planter eller planteprodukter og mod deres spredning inden for Fæl-
lesskabet

6558/05 22/05 FR, PT undlod at stem-
me
Kvalificeret flertal

________________________
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BILAG II

ERKLÆRING 1/05

Erklæring fra Rådet og Kommissionen

"Rådet og Kommissionen er enige om, at artikel 8 i direktiv 90/434/EØF ikke medfører, at sel-

skabsdeltagere, der er hjemmehørende i medlemsstaterne, går glip af fordelene ved direktivet, hvis 

majoritetsandelen er erhvervet fra selskaber med hjemsted i Fællesskabet og fra selskaber med 

hjemsted i tredjelande."

ERKLÆRING 2/05

Erklæring fra Italien

"Italien forbeholder sig ret til at anvende Rådets direktiv om ændring af direktiv 90/434/EØF af 

23. juli 1990 om en fælles beskatningsordning ved fusion, spaltning, tilførsel af aktiver og ombyt-

ning af aktier vedrørende selskaber i forskellige medlemsstater på ombytning af aktier som fastsat i 

artikel 1, stk. 3, litra b), fra datoen for gennemførelsen i national lovgivning."
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ERKLÆRING 3/05

Erklæring fra regeringen for Republikken Cypern

"Regeringen for Republikken Cypern tilslutter sig ændringen af artikel 4, stk. 2, i Rådets forordning 

(EF) nr. 866/2004 og understreger på ny, at den som suveræn myndighed med ret til at udøve sin 

lovlige jurisdiktion på hele Republikken Cyperns område er den eneste myndighed, der har beføjel-

se til at udpege ind- og udgangsstederne på republikkens område. Regeringen for Republikken 

Cypern erindrer om, at alle havne, havneanlæg og lufthavne i de områder af Republikken Cypern, 

hvor regeringen for Republikken Cypern ikke udøver faktisk kontrol, er erklæret lukket i overens-

stemmelse med de folkeretlige bestemmelser, som er blevet bekræftet af Den Internationale Dom-

stol. Havne, havneanlæg og lufthavne, der ikke udtrykkeligt er blevet erklæret åbne og ikke er behø-

rigt godkendt af regeringen for Republikken Cypern som ind- og udgangssteder for passagerer og 

varer, kan således ikke efter loven benyttes til varebevægelser ind i eller ud af området."
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ERKLÆRING 4/05

Erklæring fra Kommissionen

"Kommissionen beklager, at der ikke i rammeafgørelsens artikel 6, stk. 2, fastsættes en mindste 

strafferamme for den strafbare, ulovlige adgang som omhandlet i artikel 2."
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ERKLÆRING 5/05

Erklæring fra Kommissionen

"Kommissionen er af den opfattelse, at pålæggelse af erstatningspligt som omhandlet i artikel 1, 

litra b), nr. ii), er omfattet af Rådets forordning (EF) nr. 44/2001 om retternes kompetence og om 

anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgørelser på det civil- og handelsretlige område og derfor ikke 

skal anses som bødestraf i henhold til artikel 1, litra b), i denne rammeafgørelse."

ERKLÆRING 6/05

Erklæring fra Rådet

"Rådet noterer sig, at Tyskland agter at forelægge et initiativ til endnu en rammeafgørelse med be-

stemmelser om samarbejdet mellem medlemsstaterne med hensyn til retsforfølgning af færdselsfor-

seelser baseret på de tilsvarende bestemmelser i udkastet til konvention om samarbejdet mellem 

Den Europæiske Unions medlemsstater med hensyn til retsforfølgning af færdselsforseelser og 

fuldbyrdelse af afgørelser om bøder og afgifter for færdselsforseelser. Rådet vil gennemgå dette for-

slag med henblik på snarlig vedtagelse af sådanne bestemmelser."
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ERKLÆRING 7/05

Erklæring fra Rådet

"Rådet noterer sig, at den enighed, der er opnået om artikel 5, artikel 7, stk. 2, litra g), samt arti-

kel 20, stk. 3, hverken foregriber:

– medlemsstaternes holdning med hensyn til de løsninger, der skal findes vedrørende fremtidige 

instrumenter om gensidig anerkendelse af afgørelser i straffesager, eller

– fortolkningen af gældende instrumenter om gensidig anerkendelse af afgørelser i straffesa-

ger."

ERKLÆRING 8/05

Erklæring fra Tyskland om henvisningen til overtrædelse af bestemmelser i færdselslovgiv-
ningen i artikel 5, stk. 1

"Kun overtrædelser af færdselsregler og regler for beskyttelse af trafikanlæg betragtes som overtræ-

delser; dette gælder derimod ikke almindelige overtrædelser af straffeloven eller overtrædelser af 

almindelige forskriftsmæssige bestemmelser. Som følge heraf skal kun bestemmelser, der sigter 

mod at beskytte færdselssikkerheden eller vedligeholde trafikanlæg, forstås som bestemmelser til 

regulering af vejtrafikken."

ERKLÆRING 9/05

Erklæring fra Østrig

"Østrig vil kun anerkende og fuldbyrde afgørelser om lovovertrædelserne i artikel 5, stk. 1, sidste 

led, uden kontrol af dobbelt strafbarhed som omhandlet i artikel 5, stk. 3, såfremt udstedelsesstaten i 

attesten har anført nærmere oplysninger om lovovertrædelsen, de relevante retlige bestemmelser og 

den præcise bestemmelse i det instrument, vedtaget på grundlag af EF-traktaten eller EU-traktaten, 

som danner grundlag for afgørelsen."
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ERKLÆRING 10/05

Erklæring fra Kommissionen

"Kommissionen understreger, at artikel 6 i traktaten om Den Europæiske Union kræver overholdel-

se af de grundlæggende rettigheder, således som de følger af medlemsstaternes fælles forfatnings-

mæssige traditioner. I det omfang sjette betragtning henviser til forfatningsmæssige regler, der ikke 

er fælles for medlemsstaterne, bør det fortolkes således, at betragtningen kun tillader, at en med-

lemsstat anvender de af sine forfatningsmæssige principper, som ikke er fælles på sin egne procedu-

rer."

ERKLÆRING 11/05

Erklæring fra Portugal

"Portugal agter at gøre brug af muligheden i artikel 20, stk. 2, litra b), for så vidt angår anerkendelse 

af afgørelser vedrørende juridiske personer, og samtidig at begrænse den til de tilfælde, hvor pligten 

til at fastslå juridiske personers strafferetlige ansvar for strafbare handlinger er fastlagt i et EU-

instrument."

ERKLÆRING 12/05

Erklæring fra Østrig

"Republikken Østrig vil i henhold til rammeafgørelsens artikel 20, stk. 2, litra b), for så vidt angår 

juridiske personer begrænse dens anvendelse i en periode på 5 år fra datoen for ikrafttræden til af-

gørelser vedrørende adfærd, som i henhold til en europæisk retsakt er omfattet af princippet om ju-

ridiske personers strafferetlige ansvar."
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ERKLÆRING 13/05

Erklæring fra Irland og Sverige

"Irland og Sverige finder, at betragtning 6 (og lignende betragtninger i andre af EU's rammeafgørel-

ser om gensidig anerkendelse af afgørelser i straffesager) bør fortolkes således, at der ikke er noget 

til hinder for, at en medlemsstat anvender sine egne forfatningsmæssige regler om ret til en retfær-

dig rettergang, foreningsfrihed, pressefrihed og ytringsfrihed i andre medier, selv om de eventuelt 

ikke er fælles for samtlige medlemsstater, såfremt disse regler indeholder bestemmelser om fuld-

byrdelse af en afgørelse truffet af andre medlemsstaters relevante myndigheder. Efter Irlands og 

Sveriges mening ville enhver fortolkning af betragtning 6, der begrænser dens anvendelighed til en 

medlemsstats egne regler, ikke blot gøre denne bestemmelse overflødig, men også være i modstrid 

med selve indholdet af bestemmelsen."
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ERKLÆRING 14/05

Erklæring fra den tyske delegation

"Tyskland gør opmærksom på, at de nationale medlemmer af Eurojust samt de personer, der bistår 

dem, i deres arbejde for Eurojust ikke er underlagt national ret, men udelukkende Eurojust-

afgørelsen. De tekniske forudsætninger for nationale Eurojust-medlemmers adgang til at søge i SIS 

bør derfor fastsættes af Rådet. Tyskland opfordrer til, at der udvikles en teknisk søgeadgangsmodel, 

som ligner den, man har valgt for UK's og Irlands delvise deltagelse i SIS."

ERKLÆRING 15/05

Erklæring fra den tyske delegation

"Tyskland gør opmærksom på, at man ikke på grund af de forskellige affattelser af artikel 101A, 

stk. 1, og artikel 101B, stk. 1, ifølge hvilke kun Europol skal have ret til direkte søgning i de i SIS 

lagrede oplysninger, kan drage den slutning, at der ikke må åbnes mulighed for, at Eurojust (de na-

tionale medlemmer samt de personer, der bistår dem) får adgang til direkte søgning."
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ERKLÆRING 16/05

Erklæring fra den tyske delegation

"Tyskland konstaterer med tilfredshed, at der er opnået enighed om Spaniens initiativ om SIS. 

Tyskland er fortsat overbevist om, at det er nødvendigt for de myndigheder, der udsteder opholdstil-

ladelser til tredjelandsstatsborgere, at have adgang til at søge på oplysninger vedrørende udlændinge 

jf. artikel 95 i SGK. Det er desuden bydende nødvendigt for Eurojust at kunne søge på oplysninger 

jf. artikel 100 i SGK. Tyskland går ud fra, at den undersøgelse af muligheden for at udvide Euro-

justs søgeadgang til yderligere oplysningskategorier, som blev foreslået på samlingen i Rådet den 

19. december 2002, straks bliver taget op til behandling, og at der bliver taget hensyn til det behov, 

som beskrives i skrivelsen fra Eurojusts kollegium. Tyskland går endvidere ud fra, at der under de 

videre drøftelser af en videreudvikling af SIS meget hurtigt opnås enighed blandt medlemsstaterne 

om disse spørgsmål, og opfordrer til at give den kompetente gruppe et konkret kommissorium."
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ERKLÆRING 17/05

Erklæring fra den polske delegation

"Polen går ind for, at der indføres toldkontingenter for importen af sukker fra Serbien og 

Montenegro, Bosnien og Hercegovina samt Albanien for at regulere adgangen til fællesskabsmar-

kedet og forhindre tidligere tiders svigagtige praksis.

Det er ikke desto mindre Polens opfattelse, at kontingentets størrelse ikke bør være væsentligt høje-

re end det overskud, der kan udføres, beregnet på grundlag af balancen mellem produktion og for-

brug. I den sammenhæng er forslaget om at indrømme toldkontingenter for sukker til lande, som 

ikke har nogen sukkerproduktion, specielt uforståeligt.

Den Europæiske Union står over for en omfattende reform af den fælles markedsordning for sukker. 

Et af de centrale elementer i denne reform er en drastisk reduktion af sukkerproduktionskvoterne. 

Polen finder, at det strider imod tendensen i sukkerreformen og vildleder vore partnere, at der fast-

sættes toldkontingenter af den foreslåede størrelse, ikke mindst i betragtning af, at nogle af disse 

partnere måske er kommende medlemmer af Den Europæiske Union."



7684/05 bnj/hm/io 11
BILAG II DG F III DA

ERKLÆRING 18/05

Erklæringer fra Kommissionen om toldkontingenter for Serbien og Montenegro

"Kommissionen foreslår, at der indføres toldkontingenter for Fællesskabets import af sukker fra 

Serbien og Montenegro, Bosnien og Hercegovina samt Albanien. Det oprindeligt foreslåede kontin-

gent for Serbien og Montenegro er på 150 000 tons.

Da Serbien og Montenegro har lovet at indrømme Fællesskabet en tilfredsstillende toldpræference 

for landets egen import af sukker, foreslår Kommissionen nu, at kontingentet for Serbien og Monte-

negro fastsættes til 180 000 tons.

Skulle Serbien og Montenegro efterfølgende ikke indfri dette løfte, vil Kommissionen foreslå kon-

tingentet nedsat til 150 000 tons."

ERKLÆRING 19/05

Erklæring fra Kommissionen om eksportrestitution for EU-sukker til det vestlige Balkan

"For så vidt angår den nuværende suspension1 af eksportrestitutioner for sukker til det vestlige Bal-

kan som helhed med henblik på at bekæmpe muligheden for karruselsvig i handelsmønstre bekræf-

ter Kommissionen, at hvis EU-sukker får præferenceadgang, vil der blive truffet foranstaltninger, 

som skal hindre sådanne handelsmønstre."

  
1 Kommissionens forordning (EF) nr. 430/2003, 341/2003 og 432/2003 af 7. marts 2003 

(EUT L 65 af 8.3.2003).
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ERKLÆRING 20/05

Erklæring fra den danske delegation

"Danmark accepterer forslaget om en importkvote for sukker fra Serbien-Montenegro, inklusive 

Kosovo, Bosnien-Hercegovina og Albanien. For at sikre overensstemmelse med resultatet af drøf-

telserne om reform af markedsordningen for sukker finder Danmark imidlertid, at det foreslåede 

importregime med kvoter bør genovervejes, når den nye markedsordning for sukker er blevet ved-

taget."
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ERKLÆRING 21/05

Erklæring fra den danske delegation

"Danmark ville have foretrukket et lavere budget for programmet. Danmark vil dog i den konkrete 

situation - under hensyn til, hvor langt man er nået i forhandlingerne med Parlamentet - ikke mod-

sætte sig et kompromisbudget på 149 mio. EUR."
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ERKLÆRING 22/05

Erklæring fra Rådet og Kommissionen

"Rådet har besluttet at udsætte anvendelsen af kravet om afbarkning af emballagetræ i Kommissio-

nens direktiv 2004/102/EF indtil marts 2006 for at muliggøre den yderligere indsamling af forsk-

ningsresultater, der er i gang i medlemsstaterne og på internationalt plan, samt for at tage hensyn til 

resultaterne af de igangværende drøftelser om ISPM nr. 15, de tekniske aspekter af afbarkning af 

træ. Rådet henstiller, at disse resultater forelægges senest den 31. december 2005. Rådet og Kom-

missionen mener imidlertid, at der skal opretholdes mindst et tilstrækkeligt niveau af EU-

plantesundhedsbeskyttelse for emballagetræ, det vil sige det niveau, som hasteforanstaltningerne i 

2001/219/EF er baseret på, og at det niveau, som foreslås i direktivet, skal være nået fra marts 2006.

Med henblik herpå bekræfter Kommissionen, at den agter:

1. fortsat at følge forskningsresultaterne og resultaterne af drøftelserne vedrørende de tekniske 

aspekter af afbarkning af træ og at træffe de nødvendige foranstaltninger med henblik på revi-

sion af de relevante fællesskabsforanstaltninger, især i forbindelse med USA, Japan, Canada 

og Kina

2. i Den Stående Komité for Plantesundhed at revidere de hasteforanstaltninger, der er gældende 

for øjeblikket i forbindelse med USA, Japan, Canada og Kina for at sikre, at der opretholdes 

et tilstrækkeligt niveau af EU-plantesundhedsbeskyttelse, det vil sige det niveau, som haste-

foranstaltningerne i 2001/219/EF er baseret på

3. med støtte fra medlemsstaterne at opretholde de internationale kontakter på teknisk plan om 

afbarkningsspørgsmålet."

________________________
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BILAG III

FEBRUAR 2005

ANDRE RETSAKTER Offentliggjorte 
afstemningsresultater

Skriftlig procedure den 2. februar 2005

Rådets fælles aktion om ændring og forlængelse af mandatet for Den Eu-
ropæiske Unions særlige repræsentant
· om ændring og forlængelse af mandatet for Den Europæiske Uni-

ons særlige repræsentant i De Store Søers Område i Afrika
Dok. 5606/05
· om forlængelse af mandatet for Den Europæiske Unions særlige 

repræsentant i Afghanistan
Dok. 5605/05
· om forlængelse af mandatet for Den Europæiske Unions særlige 

repræsentant for fredsprocessen i Mellemøsten
Dok. 5621/05
· om forlængelse af mandatet for Den Europæiske Unions særlige 

repræsentant for Sydkaukasus
Dok. 5622/05
· om forlængelse af mandatet for Den Europæiske Unions særlige 

repræsentant i Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien
Dok. 5612/05
· om forlængelse af mandatet for Den Europæiske Unions særlige 

repræsentant i Bosnien-Hercegovina
Dok. 5610/05

Skriftlig procedure den 14. februar 2005

Rådets forordning om ændring af de ved forordning (EF) nr. 348/2000 
indførte antidumpingforanstaltninger på importen af visse sømløse rør af 
jern eller ulegeret stål med oprindelse i Kroatien og Ukraine
Dok. 5647/05 + ADD 1 (en)

DA, EE, FI, HU, LT, LV, 
SE imod
CZ, DE, SI undlod at 
stemme

Erklæring fra den tyske delegation

"Den tyske delegation undlader at stemme, da det ikke er muligt at identi-
ficere varer i toldtarifsammenhæng som foreskrevet i forordningsudka-
stet."



7684/05 bnj/hm/io 2
BILAG III DG F III DA

FEBRUAR 2005

ANDRE RETSAKTER Offentliggjorte 
afstemningsresultater

2638. samling i Rådet (økonomi og finans) den 17. februar 2005

Rådets afgørelse om forlængelse af perioden for anvendelse af foranstalt-
ningerne i afgørelse 2002/148/EF om afslutning af konsultationerne med 
Zimbabwe i henhold til artikel 96 i AVS-EF-partnerskabsaftalen
Dok. 6135/05

Rådets fælles aktion om ændring af fælles aktion 2004/789/FUSP om for-
længelse af Den Europæiske Unions politimission i Den Tidligere 
Jugoslaviske Republik Makedonien (EUPOL "Proxima")
Dok. 5252/05

Rådets fælles aktion om ændring af fælles aktion 2002/210/FUSP om 
Den Europæiske Unions politimission
Dok. 5253/05

Rådets afgørelse om indgåelse på Det Europæiske Fællesskabs vegne af
konventionen om adgang til oplysninger, offentlig deltagelse i beslut-
ningsprocesser samt adgang til klage og domstolsprøvelse på miljøområ-
det
Dok. 5457/05 + ADD 1 (en) + REV 1 (pt) + REV 2 (fi) + COR 1 (et)
+ COR 2 (it) + COR 3 (lt) + COR 4 (lv) + COR 5 (da),
5994/02/05 REV 2 ADD 1

Rådets forordning om indgåelse af protokollen om fastsættelse for perio-
den 1. januar 2004 til 31. december 2006 af de tunfiskerimuligheder og 
den finansielle modydelse, der er omhandlet i aftalen mellem Det Euro-
pæiske Økonomiske Fællesskab og Den Demokratiske Republik 
Madagaskar om fiskeri ud for Madagaskar
Dok. 5150/05 + REV 1 (lt)

Fælles holdning fastlagt af Rådet med henblik på vedtagelse af Europa-
Parlamentets og Rådets forordning om kontrol med likvide midler, der 
indføres til eller forlader Fællesskabet
Dok. 14843/04 + COR 1 (pt) + ADD 1, 16047/04 + ADD 1 
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2640. samling i Rådet (almindelige anliggender og eksterne forbin-
delser) den 21. februar 2005

Rådets fælles holdning om forlængelse og ændring af fælles holdning 
2004/179/FUSP om restriktive foranstaltninger over for lederne i Trans-
dnestrien-området i Republikken Moldova
Dok. 5831/05

Rådets fælles holdning om forlængelse af gyldigheden af fælles holdning 
2004/161/FUSP om forlængelse af restriktive foranstaltninger over for 
Zimbabwe
Dok. 5639/05 + ADD 1

Rådets fælles holdning om ændring af fælles holdning 2004/423/FUSP 
om forlængelse af de restriktive foranstaltninger over for Bur-
ma/Myanmar
Dok. 5726/05 + COR 1 (en)

Forbindelserne med Armenien, Georgien, Moldova og Rusland
– afgørelse om indgåelse af protokollen til partnerskabs- og samar-

bejdsaftalen mellem De Europæiske Fællesskaber og deres med-
lemsstater på den ene side og Republikken Armenien på den anden 
side for at tage hensyn til Den Tjekkiske Republiks, Republikken 
Estlands, Republikken Cyperns, Republikken Letlands, Republik-
ken Litauens, Republikken Ungarns, Republikken Maltas, Repu-
blikken Polens, Republikken Sloveniens og Den Slovakiske Repu-
bliks tiltrædelse af Den Europæiske Union

a) Armenien
Dok. 5780/05 + COR 1 (en)

b) Georgien
Dok. 5791/05

c) Moldova
Dok. 5772/05

d) Rusland
Dok. 5801/05

Rådets afgørelse om gennemførelse af fælles holdning 2004/694/FUSP 
om yderligere foranstaltninger til støtte for den effektive gennemførelse 
af mandatet til Det Internationale Krigsforbrydertribunal vedrørende Det 
Tidligere Jugoslavien (ICTY)
Dok. 5833/05
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Forbindelserne med det vestlige Balkan
· Rådets og Kommissionens afgørelse om indgåelse af protokollen til 

stabiliserings- og associeringsaftalen mellem De Europæiske Fæl-
lesskaber og deres medlemsstater på den ene side og Den Tidligere 
Jugoslaviske Republik Makedonien på den anden side for at tage 
hensyn til Den Tjekkiske Republiks, Republikken Estlands, Repu-
blikken Cyperns, Republikken Letlands, Republikken Litauens, Re-
publikken Ungarns, Republikken Maltas, Republikken Polens, Re-
publikken Sloveniens og Den Slovakiske Republiks tiltrædelse af 
Den Europæiske Union

Dok. 14025/04 + COR 1
· Rådets og Kommissionens afgørelse om indgåelse af protokollen til 

stabiliserings- og associeringsaftalen mellem De Europæiske Fæl-
lesskaber og deres medlemsstater på den ene side og Republikken 
Kroatien på den anden side for at tage hensyn til Den Tjekkiske 
Republiks, Republikken Estlands, Republikken Cyperns, Republik-
ken Letlands, Republikken Litauens, Republikken Ungarns, Repu-
blikken Maltas, Republikken Polens, Republikken Sloveniens og 
Den Slovakiske Republiks tiltrædelse af Den Europæiske Union

Dok. 14211/04 + REV 1 (en) + COR 1 (excep en)

Rådets afgørelse om undertegnelse og midlertidig anvendelse af aftalen i 
form af brevveksling mellem Det Europæiske Fællesskab og Ukraine om 
forlængelse og ændring af aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og 
Ukraine om handel med tekstilvarer
Dok. 5390/05

Rådets afgørelse om undertegnelse og midlertidig anvendelse af en aftale 
i form af brevveksling mellem Det Europæiske Fællesskab og Republik-
ken Belarus om ændring af aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og 
Republikken Belarus om handel med tekstilvarer
Dok. 16272/04 + COR 1 (sl)
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2642. samling i Rådet (retlige og indre anliggender) den 
24. februar 2005

Rådets afgørelse om ændring af afgørelse af 27. marts 2000 om bemyndi-
gelse af Europols direktør til at indlede forhandlinger om aftaler med 
tredjelande og organisationer, der ikke er tilknyttet EU
Dok. 6160/05

2643. samling i Rådet (landbrug og fiskeri) den 28. februar 2005

Rådets afgørelse om undertegnelse og midlertidig anvendelse af en til-
lægsprotokol til aftalen om handel, udvikling og samarbejde mellem Det 
Europæiske Fællesskab og dets medlemsstater på den ene side og Den 
Sydafrikanske Republik på den anden side for at tage hensyn til Den 
Tjekkiske Republiks, Republikken Estlands, Republikken Cyperns, Re-
publikken Letlands, Republikken Litauens, Republikken Ungarns, Repu-
blikken Maltas, Republikken Polens, Republikken Sloveniens og Den 
Slovakiske Republiks tiltrædelse af Den Europæiske Union
Dok. 5769/05

Rådets afgørelse om indgåelse af aftalen om oprettelse af en associering 
mellem Det Europæiske Fællesskab og dets medlemsstater på den ene 
side og Republikken Chile på den anden side
Dok. 6098/05

________________________


